Un grande artista della scrittura

Giovan Battista
Palatino, rossanese,
fu un geniale
calligrafo del '300

Il proiessore Franceso Matarrese
Jdi Barn, con squisita cortesia, mi ha
segndlate (¢ procurw) un articolo
di lamis Wardrop apparso su "Si-
goamure dol 1952 (nuova serie n, 14
P 3330 11 saggio, sia per la perso-
nality dellautore, sia por il presti-
gto delly leggendaria rivista Jondi-
nese, mpropose allatenzione inter-
naziinale, in utta la sua tmportan.
2o, fa hgura di Guovan Batlista Da-
lating, nostro concittadino grandis-
S1M,

La nascita & Rossano del Palati-
no, Pl volte neordata in tosti anti-
chir (few # quali anche le "Memorie
storiche della Societa degli Spen-
swerat di Rossano™ doi Trenmighoz-
2100 105 cortd da un SONELIo. eneo-
miastico apparsa fin dalla prima o
diztone del “Libro nuovo di impara-
ree o serivere” {Roma, 15400 11 Pala-
tino, tuttavia, presto st allontano
dallo Calabria ¢ raggiunse la “cit-
th cterna, gloriandosi di aver qui
owenuto ta citadinanza ¢ di essere
considerato “civis Romanus™. Erano
state proprio le grandi capacith ¢
lintroprendenza del Nostro a de-
terminarlo all'cspatrio cd & Scgui-
res, sully strada di Roma, | lnmi del-
lacultura e del suceesso

A Rossano nan restavano chw i ton
consolatort di Tommaso Spica, che
cost st esprimova nel ricordato so-
petto: “Sia con la tua pace heoonat
pentil Rossano / 5e pid non & tuo fi-
gha 1 Palating /11 cud spirte im-
murtal, Sacro et diving [ Non cape
un humil mote o un picciol plano.*

Larte dol Palating era fa calli-
prafte, 0 meghio, un modo nuove di
mtendere e calligratia,  risultato
della purfezione matematica ¢ dol-
o gentalits fogica ¢ neflo stesso
tempo, struttera portante dell'uni-
farmita non piil fine o S0 stessa, rac

di Riccardo Greco

Cintrughone geometeion di capilotiora dal manpseeiitn S280 dol

Kenstpewerhmuseum ¢F Berling

chinsa nelfestotismo  doilimmagi-
te, ma rivolta allesternn, vindice,
attraversn la diffusione del segno
grafico, della supenonity dol sape-
re umano ¢ del suo carattere totaliz-
2amto.

131 questarte, riguardata sccondo
Ia filosofia di cur 51 & detio, l'opera
del Palating rappresentd, con guel-
la dellArnghy o del Taghiente, u-
na della magmon espression, ed o
ghi fu il primo che, avvalendosi del
mezzo della stampa, assiourd alla
calligrafia la sua pin ampia diffu-
sione. A Roma gl pubblich acl
1540 i1 suo “Libro nuovo d'impararce
a serivere’, del quale cord, poi, una
edizione ampliata nel 1545, ¢, (uin-
di una terza nivednta ool titolo di
“Compendio del gran volume”, nel
1566 (sono erronee le indicaziont
dol Tromigliozzi ¢ dei suoeessivi
storiei locali che anribuiseonp al-

Topara  del Palatino #F tiwlo (&
“Regole per formare L caraten .

Pitt o meno diguegh annl sonoakon
ne intestazion formate dal Palati-
np per lo piante topografiche i
Giovan  Bartolomeo Marliane  nel
suo "Usbis Romae lopographia’
Roma, 1544),

I8 Patatine ha pot Lasciato alme-
nio due manoscritti che o tispeltic
varmwente s trovana nella collezione
Canonici della Bodigian Library i
Oxfgrd (MS Canon, [tal. 196) e ndl
Kunstgewerbemusenm  di Herline
(MS 5260). Entrambi 1 testi portano
varie attestaziont  autagrafe ("Ta-
latirus scribebat™). 11 primo non &
un libr in senso streto, ma un al-
bum, una raccolts di cartont che -
Instrano gl clements dei diverss ca-
ratlert alfabetici; il secondo potreb-
B essere una “sarmma” del lavoro
doll artista, destinato alla sua uli-
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lizzazione personale ¢ contraddi-
stinto da una formazione progressi-
va in un arco di tempo abbastanza
vasto, | fogli sono cosl datati al
1543, al 1546, al 1549, ¢ finanche,
al 1574 ¢ 1575, Mentre la quasi tota-
litd doi cartons & segnata e datata
da Roma, un gruppo di disegni rifis
nito alle letlere gotiche maiuscole
¢ firmate “Palatinus facichial Nea-
poli”; cid ha fatto supporre che Far-
tista, noshi ultimd anni della sua vi-
ta, si sia vitirato a Napoli, lnscian-
do la socicty romana che pure gli a-
veva reservato tant onor.

Quanto alle opere a stampa, utte
e e le adiziont dol “Labro nuavo
dimparare a senivere”, amplate ¢
nvedute, rppresentane un manua-
le della bella senttura; Maouale,
huttavia, assolutamente non comune
per la bellezza dell'esecuzione gra-
fica ¢ per la varietd doi modellis 0
Falating spazin con  disinvoltura
fra gt esemm di serittura correnti
dollepoca, ma pore si nfa alle let-
tore antiche o aght alfabeti vnenta-
It Le tavole del suo libro, cosh, dan-
o un‘umpia selezione degh st
mercantili od mn vermacolo nelie va
rie Mlettere” francese, spagnola, lon
pobarda ¢ wdesca o rapprosentang
pure Talfabeto greco, russo, arabo,
ebreo, caldoo, od ancora, indiono od
CEIZIING,

Unimportante sezione del “Libro
nuav’ & rivolta, po, ad un “breve
ctutile discorso delle cifene”,

Nella seconda edizione, 1l Palati-
0o aggiunse alla prima stesura quin-
dici nuove tavole, alcune delle qua-
I dedicate  allalfabvto  cipriota
Nelfultima versione, quella defini-
tiva del "Compendio”, tulte le
VOl FIROTE U0 Varmentein ose secon -
do o stile detto ‘alla wsteggmata®,
con un sensibile richiamo alla calli-
prafia di un nuovo scrittore delly
Biblioteca  vaticana, il milanase
Glanfrancesco Cresed, che da allora
rappresentty I'unico rivale del no-
siro.

Le pubblicaziom del Palatino n-
osserotutle un mmodialo suceessd
¢ rappresentarono un madello co-
stante per Je cancellerie di ogni Sta-
to. Le tre diverse versioni del suoi
libri fureno pia valte riprodotte du-
rante la vita del Palatino e dopo I
sua morte. A. F. Johnson ("A catalo-
gue of lalian writing, - books of the
sixteenth contury” in "Signature”
NS, n. 10, 1950 ricorda che fra o
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Satwtto encomission di Tommsss Spice

1540 & 11 1588 erano state esepuite
set stampe delly prima versione
del “Libro nuovty”, nove della seeon-
da ¢ quatteo dells terza,

L'opera dol Palatino, d'altronde,
1 pgoetto costante df spaecifici stu-
di net scolt sueeessivic Ne rosorn,
cost, ampia analist DM, de Servi-
tort nelle sue “Reflexiones™  (Ma-
dricd, 1789), Thomas Astle in "The o-
rigin and progress of writing” (Lon-
dra, 1803), G. Manzoni in “Studi di
bibliografia  analitica  (Balogna,
1881-2) ¢ E. F. Strange in "The wri-
ting-books of the sixteenth centur-
vy (Transaction of the Bibliogra-
phical Socicty, 11, Londra 1896),

Linteresse per larte calligrafica
ha posto In primo piano la figura
del Palatino anche in gquest] wltimi
anni. Oltre al gia citato articolo di
AF. Johnson ¢ a quello di James
Wardrop, che ha costituito il rifen-
monto centrale della presonte nota,
entrambi apparsi su “Signature’,
Le nproduziom di alcune tavole
del “Libro nuove™ s ritrovano w |
Tschichald, “Schatzkammer  der
Schreibkunst” (Basilea, 1945) ¢ pin
di recente o con maggiore ampicz-

24, i "Three classie of alian cal-
ligraphi. Arrighi, Tagliente, Pals-
tino" (New York 1953), edizione
questa che, eseguita da uni popola-
re casa editrice ed in una collana di
taghio assolutamente commerciale,
evidenzia guanti estimatori ancoras
opgi vanti Tarte del Palating ¢ co-
me sia nota o sua persanalith non
solo nellambito di una "nomenida-
wra’ culturale, beng, a liwllo in-
ternazionale, fra  indifferenziata
massa depll appassionati del “bel-
",

Le fortune di ogpt del Palating so-
no tuttavia, come gid detto, vguali
a quelle di erd ¢ rappresentano un
riconoscimento dovuto alla sua mad-
st

11 Palating, in modo corrispondens
e al suo valore, era pienamente ine
sente mella socictd romana del suo
tempo. 1l Pontefice Pio IV Medic
gli commissiono epigrafe che anco-
r oggl cmpeggia sulle Porta di
Piazza del Popolo, od it Talating
dedicd le sue pperea due figure cen-
trali detla Corte Vaticana, 1 Car-
dinali Robert de Lenoncourt e Ridol-
fo Mo da Carpi,



Sum amia furono 1 miglon lette-
rati del tempo e quegli esponentt
fra 1 pin not, delly Rinpscenza. In
un ambiente in cut le socield accado-
miche concentravann |° “plite” in-
tellettuale ¢ st ponevano come for-
ze propulsive del progresso scienti-
fico ¢ letteraro;, ) Palating fu so-
an e pal segretano deglh Sdegnati,
una soceta sotto le o insegne o
spressero la loro arte il poeta: Frane
cesen Maria Molza, Claundio Tolo-
mei i Stena, Dionisio Atanagi i
Cagli, Girolomo Ruscolli i Vites-
bo, il pid ricordato Tommaso Spiva
ed altri ancona.

James Wardrop, nel saggto ricorda-
W, pumta decisamente sullafflaky
culturale fra il Palating od 1 suoi a-
mick m unampia disamina oritica
delli sua opera. Al nostri fing, tut-
v i, interess considerare s la so-
iy romanag condiziond imv'e’ ue
nicamente § sentimentt di quoells Ri-
nascenzy Cid, ovviamente, nellin-
fento di Aeoneseere quants parte o
cuitury calabrese sioraccolgy nolle
s mirabili incisioni. Il momenio
centrale-&, senza dubbio, il suo cwo-
do vera Roma,

Dol Palaling, mvera, non s cone-
soe ne I data i nascity, nc Fanng
prociso della sua emigrazione, tut-
tavia  oelledizione del 1566 dod
“Compendic del gran volume”, Lau-
lore madesimo dice di s¢ chwe Ta pri-
ma edizione del "Libro nusova d'ime
parare a wrivere” del 1545, era sta-
fa da lui scritta "nell'etd giovani-
le". Altwe indicazioni 81 ncavano
dul sonetto encomiastico delle Spy-
¢ unite al "Libro auova™ Fespres-
sioni di questo, infatti, sono tali da
far intendore ¢he Tallontonamento
del Palating da Rossano risallva a

Poun tempo prima.

1 dafi che precedono lasciano, ensl,
indubitato che la prima edizione
del "Libro nuovo” del 1545 coincade,
pressappoco, com Fepicain cutil Pa-
lating lascidy Rossane ¢ chwe tale al-
lontanamento avwvenne  nofl® “eth
giovanle del nostro”. Utihizzando
tale valutazione logica, 1l War-
drop mitiene che 1l Palatina dover-
w mggiunguw R( AL AN qu.lndu ancorg
nonera renfonie.

Limitandosi ai dali finora cono-
scruty, mon pud dirst i pir, ma non
st deve concludere per questo cho il
Palating non gvesse con sé aleun ba-
paglio cullurale calabiresy, Un'osser-
vaziorw O devistva sl paanitos kb puls
blicazione della prima opera nel
l’l‘fiﬂdl' immed s tnmente SUCCUSS -
vo al sun arnve o Roou L'odizione
del Wwsto O, eyviamenie, la fise ol
e di o Lavorg complosss ¢ matur
to nel fempo e se o Roma il Padare
iy racvakse le sue invengdoni grali-
che dandole alle stampy, tutty at-
tvild preparalona ¢ di lormazio-
ne detieftettivi contenuto del Tibens
va fatta misalice alla sua vita o
Rossano.

Ancors una volla 1 sonette dello
Spica torna ulilke 3 confurto delie
conclusioni che precedona. Quis ver.
stoelogiativi, infattl, Indicano nel
Palatino che trasmigra a Roma un
o g formato intellettualmen
e, Tvirtmose” poe naturd, ma anche

rconsolidate acquisizioni cultura-
rt‘hv emigra por dar al suo "spir-
to, immortal sacro e divine”, nello-
Hmpo romano, | meeitati momenti
di aftermazione.

E, tuttavia, ¢ a Rossana che s for-
ma quello "spirte divine”, dove Ta
tradizzome  calhigratica,  segpata-

mente quells ded Bastlianes dol Paki
T, AVeVd ragoiuntl vertich ragouar.
devali e costituiva daveero imocca-
sione significativa di conoenza ¢
di apprendinenio

Anche 1o Spica considera n modo
dego Ly eittadina. Cesto ssa © con-
weauty i unowmil monte o0 i an
precol prano”, ma la sua picenlez-
za denva dal raffronto con la gran
de Roma e non per una modesta pres
senza cultnrale. “To pid ron by-
smo aggmunge 1o Spica, esprmendo
con o segnoy dy defervnza yerscal|
poese natale del Palatirg,

Quanto una matrice orientale per
vade o coscienza del Nostro auto
re, dallronde, © palese in tutta o
st apera. Sipnificativa in il son.
s Tatenzione del Palisteno, Jol
o orbgioahe dspetio ai livori de-
gl altr calligrafi, por gl alfabdtl
dellarea mediterranea (Brove, ara
b, chraico, caludey, egiziano, clprio
) & finanche, per 1 oross e per
Pindiann, NE& vanno teasgennati @ e
g personali con s ety Inleres
Sante i Gl osenso e netize Jioio
Spica por cui & concittading nal tol:
lerariomo a sia Cmigrazione a Ko
ma U e prendest sdegno”), wd
indicare che Fintegrazione dol Pa-
latinay e piena ¢ vien ws domne
nanza vissota i bl con L ity v
deteattadin con la sua opord.

Lemigrazione del Dalating dispra
o anche a noi, oggl, che avrommeo
voluto il grande autore tullo nostro;
s ne wbbiy almeno L massima con-
sderaziong perche non vadano di-
sperst quei Teggami che comuniue
vincolano alla tradizione calabre-
s fa sua figura, alla quale, con tan-
a attenzione, s nvolge Ty coliurs
internEzionale contompaoranca.



